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La directive communautaire n° 2008/115/CE, dite directive « retour », met en place des normes communes
aux pays membres de l’UE, afin de mener une politique plus protectrice des ressortissants de pays tiers en
situation irrégulière devant être éloignés du territoire.
La directive privilégie le rapatriement volontaire, par rapport au rapatriement forcé, et vise à garantir, en tout
état de cause, le respect des droits fondamentaux de la personne se trouvant en situation irrégulière sur le
territoire de l’un des pays membres de l’UE et en attente d’en être éloignée.
Sept ans après l’adoption de la directive, cinq ans après l’expiration du délai de transposition et au vu de
l’actualité toujours aussi pressante en matière d’immigration, il est pertinent de dresser un premier bilan sur
la transposition de cet instrument européen dans trois pays qui se trouvent en première ligne face aux
phénomènes migratoires dans le bassin méditerranéen : la France, l’Espagne et l’Italie.
L’ouvrage, qui réunit les contributions d’éminents spécialistes des trois pays concernés, analyse les
différentes législations espagnole, française et italienne dans une optique comparative et selon une approche
critique, afin de comprendre si ces législations ne sont pas plutôt restées en deçà des possibilités offertes par
la directive « retour » en prévoyant le strict minimum en matière de droits et libertés.
Il s’agit de comprendre également et surtout si la transposition de la directive européenne ne s’est pas
transformée en trahison, notamment quant à la question des délais de rétention administrative des étrangers
en attente d’être éloignés, en matière de mesures alternatives à la rétention et en matière de garanties
procédurales devant entourer l’éloignement de l’étranger en situation irrégulière.
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From reader reviews:

Hallie Cathey:

The reserve untitled La transposition de la "directive retour": France, Espagne et Italie (À la croisée des
droits t. 13) (French Edition) is the publication that recommended to you to study. You can see the quality of
the book content that will be shown to you actually. The language that writer use to explained their ideas are
easily to understand. The author was did a lot of analysis when write the book, therefore the information that
they share to you is absolutely accurate. You also can get the e-book of La transposition de la "directive
retour": France, Espagne et Italie (À la croisée des droits t. 13) (French Edition) from the publisher to make
you much more enjoy free time.

Susan Williams:

Spent a free a chance to be fun activity to do! A lot of people spent their down time with their family, or all
their friends. Usually they carrying out activity like watching television, about to beach, or picnic inside the
park. They actually doing same thing every week. Do you feel it? Do you want to something different to fill
your own free time/ holiday? May be reading a book is usually option to fill your no cost time/ holiday. The
first thing that you ask may be what kinds of book that you should read. If you want to try out look for book,
may be the reserve untitled La transposition de la "directive retour": France, Espagne et Italie (À la croisée
des droits t. 13) (French Edition) can be fine book to read. May be it can be best activity to you.

Kelly McDowell:

La transposition de la "directive retour": France, Espagne et Italie (À la croisée des droits t. 13) (French
Edition) can be one of your nice books that are good idea. We recommend that straight away because this
book has good vocabulary that could increase your knowledge in vocab, easy to understand, bit entertaining
but still delivering the information. The writer giving his/her effort to place every word into joy arrangement
in writing La transposition de la "directive retour": France, Espagne et Italie (À la croisée des droits t. 13)
(French Edition) yet doesn't forget the main point, giving the reader the hottest as well as based confirm
resource facts that maybe you can be certainly one of it. This great information can certainly drawn you into
fresh stage of crucial contemplating.

Dianna Chrisman:

A number of people said that they feel bored stiff when they reading a publication. They are directly felt the
item when they get a half elements of the book. You can choose the book La transposition de la "directive
retour": France, Espagne et Italie (À la croisée des droits t. 13) (French Edition) to make your own personal
reading is interesting. Your own personal skill of reading talent is developing when you such as reading. Try
to choose easy book to make you enjoy you just read it and mingle the sensation about book and reading
through especially. It is to be very first opinion for you to like to available a book and go through it. Beside
that the book La transposition de la "directive retour": France, Espagne et Italie (À la croisée des droits t. 13)



(French Edition) can to be your friend when you're really feel alone and confuse with what must you're doing
of their time.
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